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NORMAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea, comprenda y siga todas las instrucciones cuidadosamente antes de instalar y utilizar este producto.

A ADVERTENCIA

No permita que los nifios utilicen este producto. Para ser usado
solamente por adultos.

La depuradora no debe de estar en funcionamiento cuando la
piscina esté ocupada.

Succion fuerte. No obstruir o remover la cubierta flotante mientras la
bomba este funcionando.

Mantenga las manos y cabellos lejos del filtro y cubierta flotante
mientras la bomba este funcionando.

Apagar o desconectar la bomba antes de ajustar o dar
mantenimiento al filiro de superficie.

Retire todos los articulos de mantenimiento de la piscina cuando no
se utilice la piscina.

Mantenga la pértiga de aluminio alejada de cables eléctricos.

EL NO SEGUIR ESTAS ADVERTENCIAS PUEDE PROVOCAR
DANOS, DESCARGAS ELECTRICAS, ENREDAMIENTOS,
AHOGAMIENTOS, ACCIDENTES E INCLUSO LA MUERTE.

Las advertencias del producto, instrucciones y normas de seguridad
proporcionadas con el producto representan los riesgos mas comunes
de jugar y utilizar el producto, pero no abarca todos los riesgos
posibles. Por favor, utilice el sentido comun y el buen juicio cuando
esté disfrutando de alguna actividad de agua.

Depuradora Caudal De Agua Requerido:
3028 - 15140 litros/hora

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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REFERENCIA DE PIEZAS

Antes de montar este producto, por favor, tdmese unos minutos para chequear el contenido
y familiarizarse con todas las piezas.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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PIEZA NO.

PISCINA  PISCINA DESCRIPCION CANTIDAD
EASY DE COMUN
SET®  ESTRUCTURA

REFERENCIA
N°

SELLO DE MANGUERA

ANILLA DE LA MANGUERA EN FORMA DE ‘O’
TAPA DE ASPIRADORA (INCLUYE SELLO DE
MANGUERA & ANILLA DE LA MANGUERA EN
FORMA DE ‘O")

BOLSA DE SUCIEDAD

ESTRUCTURA DE LA ASPIRADORA

CUBIERTA FLOTANTE

TAPA

MANIGUETA DE CESTA

CESTA (INCLUYE MANIGUETA DE CESTA)
FILTRO

ROSCA

MEDIDOR DE PROFUNDIAD

GANCHO (OPCIONAL)

BRAZO (OPCIONAL)

GANCHO DE PISCINA DE ESTRUCTURA (OPCIONAL)
MANGUERA

ADAPTADOR DE MANGUERA B

CABEZA DE ASPIRADORA (INCLUYE ADAPTADOR DEL ENGANCHE, MUELLE, PIN & CEPILLO)
ADAPTADOR DEL ENGANCHE

MUELLE

PIN

CEPILLO

CESTA DE SKIMMER (INCLUYE MUELLE)
CABEZAL CON CEPILLO (INCLUYE MUELLE)
MANGUERA DE ASPIRADORA

ABRAZADERAS DE LA MANGUERA
MANGO DE LA PERTIGA TELESCOPICA

RUCCIONES Pagina 5
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ENSAMBLAJE DE GANCHOS PARA LA PISCINA EASY SET® CON ANILLO HINCHABLE

NOTA: Si esta utilizando la piscina Metal Frame, vaya a la
pagina 8.

Conecte la
manguera (16) a
la parte inferior
del filtro (10).

Monte el enganche como se muestra. Presione el botén del brazo y
deslice el brazo al mismo tiempo para ajustar la abertura del gancho.

Deslizar

Desenrosque la rosca (11), n Coloque el conjunto del gancho

Inserte el soporte y el completamente montado sobre
mango apriete con el tornillo. la parte superior del anillo de la piscina
NOTA: No apretar Easy Set, cerca de la conexién de

demasiado o utilizar f‘? entrada de agua a la depuradora.

herramientas como Ajuste el soporte para que esté

alicates. completamente

H Deslizar ajustado alrededor
del aro (ver paso 2).

Asegurese

de que el

gancho

esta bien

apretado

sobre la

parte superior

de la piscina.

Anillo
hinchable

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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ENSAMBLAJE DE GANCHOS PARA LA PISCINA DE ESTRUCTURA

Conecte la
manguera (16) a
la parte inferior
del filtro (10).

Desenrosque la rosca (11), n Coloque el conjunto del
Inserte el soporte y el gancho completamente
mango apriete con el tornillo. montado sobre la barra horizontal

NOTA: No apretar de la piscina Metal Frame, cerca de
demasiado o utilizar f? la conexion de entrada de agua a la

depuradora. Ajuste el soporte con
los dos tornillos en la
: Barra

parte superior. :

, superior
Asegurese que
el enganche este
completamente
seguro sobre
el transversal
horizontal de
la piscina.

herramientas

como alicates. )
Deslizar

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Para piscinas de 488 cm y menores:
Desenrosque el colador desde dentro de la piscina. (el colador
de la parte inferior de la piscina)

Conexion de Superior de Conexion de

manguera manguera de Conector de manguera
inferior conexion filtro enroscable inferior

Superior de
manguera de
conexion

Interior de la 3P A Interior de la
pa_req de pared de
piscina de rejilla piscina

PISCINA EASY SET® PISCINA DE ESTRUCTURA
Dependiendo del tamaiio de la piscina adquirida.

Para piscinas de 488 e inferiores con filtro

b

Conector
de filtro
enroscable

Enrosque el adaptador de manguera Conecte el otro extremo de la
B (17) al conector de filtro enroscable manguera (16) al adaptador de
desde el interior de la pared de piscina. manguera B (17).

Para piscinas de 549 y superiores con filtro grande

Conector b
de filtro

7] enroscable Vi 7
17 16
N ~—

Enrosque el adaptador de manguera Conecte el otro extremo de la
B (17) al conector de filtro enroscable manguera (16) al adaptador de
desde el interior de la pared de piscina. manguera B (17).

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

Coloque la cesta (9) la tapa (7) y la estructura flotante (6) en el skimmer
(10). NOTA: La tapa tiene que estar instalada de manera correcta para
que encaje la estructura flotante.

Interior de la
pared de
piscina

Interior de la
pared de
piscina

PISCINA EASY SET® PISCINA DE ESTRUCTURA

La cubierta flotante (6) debe estar flotan do sobre la carcasa del filtro de
2.5cm (1") a 12.7 cm (5"). Afloje el skimmer, deslicelo hacia arriba y abajo
en el enganche, para asi ajustarlo a la altura deseada. Asegurese que esté
bien apretado.

(2.5CM-12.7CM)|_|
(2.5CM-12.7CM)[ |

Interior de la

Interior de la > e
pared de piscina

pared de piscina

PISCINA EASY SET® PISCINA DE ESTRUCTURA

IMPORTANTE: El skimmer debe estar en posicion vertical, para que la
estructura flotante del skimmer quede paralela a la superficie para depurar.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

A ADVERTENCIA

La depuradora no debe de estar en funcionamiento cuando la piscina
esté ocupada.

Succién fuerte. No obstruir o remover la cubierta flotante mientras la
bomba este funcionando.

Mantenga las manos y cabellos lejos del filtro y cubierta flotante
mientras la bomba este funcionando.

Apagar o desconectar la bomba antes de ajustar o dar mantenimiento
al filtro de superficie.

Siga las instrucciones del manual de la depuradora. Encienda o conecte
la deparadora a una fuente eléctrica adecuada.

IMPORTANTE

Si no hay agua fluyendo en la depurdora, asegurese de que la superficie
del skimer es perpendicular a la superficie del agua y por debajo de la
superficie del agua. Abra la valvula de vaciado de aire, localizada en la
parte de arriba de la cubierta del filtro. Cuando el agua empiece a fluir,
cierre la valvula de liberacién de aire.

Nunca haga funcionar la depuradora en seca ya que puede
sobrecalentar el motor y dainar la depuradora.

Retire el skimmer y el enganche antes de colocar un cobertor sobre la
piscina.
Guarde el producto y sus accesorios en un lugar seco.

NOTA: Todas las semanas, extraiga el adaptador de la manguera de la
conexion del adaptador de salida para asegurarse de que el conector de rosca
del filtro esté libre de suciedad, pelos y algas. También asegurese de que el
cartucho de la bomba de filtro esta limpio y no existan fugas en el sistema de
circulacion.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES ~  pagina 10
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DE LA ASPIRADORA

Instale el skimmer de superficie siguiendo las instrucciones del manual del
skimmer. Apague la depuradora.

Quite la cesta (9), tapa (7) y la cesta flotante (6) del skimmer.

Coloque la bolsa para la suciedad (4) en la estructura de la
aspiradora y cierre la tapa (3) girando en el sentido de las agujas del reloj.

Coloque el conector de la aspiradora en el skimmer, gire en el sentido de las
agujas del reloj para acoplarlo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES = pagina 11
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DE LA ASPIRADORA

5 El soporte del adaptador (19) en
el cabezal del limpiafondos tiene

un muelle plastico que lo
conecta con el soporte. Alinee
el muelle de plastico dentro del
cabezal del limpiafondos con
los agujeros que encontrara en
el soporte. Apriete con fuerza el
muelle de plastico para deslizar
el cabezal del limpiafondos hasta
que lo inserte en los
agujeros.

Con una abrazadera, asegure el
limpiafondos a la manguera (25).
Asegurese de que la abrazadera
esté bien sujeta.

Inserte la pértiga A y la abrazadera B gire en el sentido contrario a las
agujas del reloj y deslice cada parte de la pértiga para alargarla o
acortarla. Gire en el sentido de las agujas del reloj para colocar cada
parte en su lugar.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES ~  pagina 12
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DE LA ASPIRADORA

Coloque la aspiradora dentro del agua. Llene las mangueras con agua
sumergiendo la manguera y quitando todo el aire que se quede

dentro. Comience introduciendo el final de la aspiradora (la cabeza),
después las mangueras en vertical parte por parte.

25

N

l

Con la abrazadera sujete el otro final de la manguera (25) y de la
parte superior de la aspiradora. Asegurese de que la abrazadera esté
bien sujeta.

IMPORTANTE

Libere el aire de las mangueras y de la depuradora antes de utilizarla.
Mantenga el cepillo bajo el agua durante el tiempo de uso.

Retire el cepillo del skimmer cuando solamente la depuradora esté en
funcionamiento y cuando la piscina no esté en uso.

Compruebe y limpie la rejilla regularmente durante y después de cada
uso.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES = pagina 13
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DE LA ASPIRADORA

A ADVERTENCIA

* No permita que los nifios utilicen este producto. Para ser usado
solamente por adultos.

» Retire todos los articulos de mantenimiento de la piscina cuando no
se utilice la piscina.

El limpiafondos esta ya listo para ser utilizado.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DEL LIMPIAFONDOS

La depuradora es un articulo hermético. Para eliminar el aire que se queda
dentro o en las mangueras, abrir las valvulas de liberacion de aire en el sentido
contrario a las agujas del reloj.

Cuando el agua empiece a fluir por el agujero de la valvula de escape de aire,
enrosque la valvula de escape de aire para cerrarla. No apriete demasiado.
Conecte la depuradora a la electricidad y enchufela.

En suaves trazos, barrer todo el fondo de la lona de la piscina hasta que

esté sin suciedad.

IMPORTANTE

Si nota que su limpiafondos tiene poca presion, compruebe que todo
el aire de las mangueras haya sido liberado. Si el problema persiste
consulte la guia para la resolucion de problemas de la depuradora.
Compruebe que la bolsita esté limpia.

Asegurese que la depuradora esté desconectada, y desconecte el cable de la
salida de corriente. Retire la aspiradora de la piscina.
Utilice las instrucciones de instalacion, desmontela. Si fuera necesario, limpie
la bolsa de la suciedad.

7. Guarde el limpiafondos en un area seguro, donde no sea peligroso.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES = pagina 14




(9710) DELUXE MAINTENANCE KIT SPANISH SIZE: 4.875" X 7.25" PANTONE 295U 04/15/2015

Espariol

MONTAJE DEL SKIMMER PORTATIL & INSTRUCCIONES DE MONTAJE

La pértiga sirve tanto para el limpiafondos como para el recoge hojas.

El skimmer (23) tiene un muelle de plastico (20) que se conecta con la pértiga. Alinne el
muelle con los agujeros de la pértiga. Apriete con fuerza el muelle de plastico para deslizar la
pértiga hasta que lo inserte en los agujeros.

A ADVERTENCIA

No permita que los nifios utilicen este producto. Para ser usado solamente por
adultos.

Retire todos los articulos de mantenimiento de la piscina cuando no se utilice la
piscina.

3. Barrer la superficie de la piscina con la red del limpia-superficie quitando las hojas que estén
flotando, etc.

MONTAJE DE LA PERTIGA PARA EL CEPILLO Y INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Tanto el cepillo como el recogehojas utilizan la misma pértiga.

El cepillo (24) tiene un muelle de plastico (20) para insertarlo en la pértiga. Coléquelo
alineados para insertar el muelle en los agujeros de la pértiga. Apriete el muelle para que la
pértiga se deslice facilmente dentro del cepillo. Entonces oird un “Pops” cuando ya ambas
piezas hayan quedado perfectamente encajadas.

A ADVERTENCIA

No permita que los nifios utilicen este producto. Para ser usado solamente por
adultos
Retire todos los articulos de mantenimiento de la piscina cuando no se utilice la
piscina.

3. Limpe con un pafio humedo las superficies de la piscina hasta que esté completamente libre
de hojas.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES = pagina 15
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ALMACENAJE POR UN LARGO PERIODO

Desconecte el cable de la salida de corriente.

Con el manual de montaje podra obtener informaciéon de cémo desmontar el
skimmer de superficie, el limpiafondos y el recogehojas o cepillo.

Limpie y seque las partes y accesorios completamente.

El embalaje original puede ser utilizado para almacenamiento del producto.
Guardelo en un sitio seco y fresco.

SEGURIDAD ACUATICA

Recrearse en el agua es divertido y terapéutico. Aunque envuelve riesgos
inherentes de dafios e incluso la muerte. Para reducir el riesgo de dafos o
lesiones, lea y siga todas las advertencias e instrucciones del producto y del
embalaje. Recuerde que aunque las instrucciones de seguridad y las
advertencias del producto mencionan los riesgos mas comunes de la
diversion en el agua, no cubren ni mencionan todos los riesgos y/o peligros.

Para una proteccion adicional, familiaricese Usted mismo con las siguientes
instrucciones, asi como con las instrucciones reconocidas nacionalmente por
Organizaciones de Seguridad:

» Exija una constante vigilancia. Un adulto competente debe ser designado como
"salvavidas" o guardian del agua, especialmente cuando los nifios estan en la
piscina o proximos a ésta.

Aprenda a nadar.

Dedique tiempo a aprender primeros auxilios.

Ensefie a las personas que esten designadas para supervisar los usuarios de la
piscina sobre los peligros potenciales asi como el uso de dispositivos de
proteccion, tales como puertas cerradas, barreras, etc.

Instruya a todos los usuarios de la piscina, incluidos los nifios, como actuar en
caso de emergencia.

Utilice siempre el sentido comun y un buen juicio cuando esté disfrutando de
alguna actividad en el agua.

Supervisién, supervision y supervision.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES = pagina 16




